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Tulkoġanas ǤD
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Ap 2000darbinieku (tulkoġanǕ - 70%)

LV: 55 TRA, 10 AST, 1 SNE

46% BriselǛ 

53% LuksemburgǕ

1% EK pǕrstǕvniecǭbǕ

dalǭbvalstǭs



DG TRANSLATION output 2020: 
2.3 milj. pǕrtulkotu lapuï2000 darbinieku
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DGT pages produced 2007-2020: in-house/outsourced - staff

In-house Pages Outsourced pages StaffDarbinieku skaitsIekġƉjie 
tulkojumi 
(lapas)

Ƃrġtata tulkojumi 
(lapas)



IzaicinǕjumi?
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Å«Doing more with less»

kǕ sasniegt maksimumu ar minimumu

-resursu optimizǕcija, Ǖrġtata resursi

-modernizǛġana: tehnoloǥijas, rǭki, 
automatizǕcija, maġǭntulkojums

ÅPǛctecǭba: kvalitǕte/zinǕġanas /darbinieki



ǔrġtata resursu izmantoġana ïtendences DGT/LV

DGT 2012
20 13

jan - okt
201 7 

jan - okt
2018 2019 2020

2021

jan-okt

Lpp.kopƃ 1 760 000 1 705 367
1 746 000 (2 

028279)
2 254 876 1 976 964 2 346 013 2 327 737

Ƃrġtata tulk.24% 27% 30.6% 29,6% 31,5% 31% 36%
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Lpp.kopƃ 56 215 62 551 75 840 86727 73 572 92 023 92 061

Ƃrġtata tulk.19% 26% 33,6%
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mƉn
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30,7%
1900 
mƉn

28 116
30,6%
2340 
mƉn

31 968 
34,7%
3200 
mƉn

LV dept



Ko tulko Ǖrġtata tulkotǕji?
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Å VisdaģǕdǕkos dokumentus é

Å é IZǹEMOT steidzamus, politiski sensitǭvusvai konfidenciǕlus dokumentus

Å noteiktus specializǛtus dokumentus, kad trȊkst iekġǛjǕs kapacitǕtes

Å citas (ne ES oficiǕlǕs) valodas

Å ǭpaġas vienoġanǕs par tulkoġanu
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Dokumentu oriǥinǕlvaloda 2020

angƦu84,38%

franļu2,58%

citas 11,02%

vƃcu2,02%0
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Iepirkuma konkurss -uzaicinǕjums iesniegt piedǕvǕjumus 

Lǭgumi uz max 4 gadiem

publicǛ:

ÅTED ïtenders electronic daily 

(ES «OficiǕlǕVǛstneġaè papildinǕjums)  

ÅEUROPA: ec.europa.eu/info/translation/tendering-contracts

Ġobrǭd:TRAD19 (2020. gada 1. jȊlijs)

KǕ kǸȊt par lǭgumtulkotǕju?
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ÅEuramisïES tulkoġanas atmiǺu repozitorijs

ÅCATE ï(Computer Assisted Translation Environment) ïtulkoġanas  rǭki, 

darba un sadarbǭbas vide

ÅMT ïmaġǭntulkoġana

ÅOA ïtulkoġanas Ǖrpakalpojumu automatizǕcija

ÅAI ïmǕkslǭgǕ intelekta / inovǕciju laboratorija
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Tehnoloǥiju pasaulǛé



ÅKomisijas izstrǕdǕts maġǭntulkoġanaspakalpojums

ÅVisǕs24 ES oficiǕlajǕs valodǕs + norvǛǥu, islandieġu, krievu, 

ǵǭnieġu, japǕǺu, turku, arǕbu valoda

ÅBǕze: neironu maġǭntulkoġanastehnoloǥija, ES dati 

ÅDroġǭbas un konfidencialitǕtes garantija 

Å2020: 70 milj. lpp., 250 milj. pieprasǭjumu

eTranslation

10



ÅES iestǕdes

ÅuniversitǕtes

Åvalsts pǕrvaldes iestǕdes 

ÅES mazie un vidǛjie uzǺǛmumi (MVU)

ÅintegrǛts vairǕk nekǕ 94 ES platformǕs

Kas var izmantot eTranslationmaġǭntulkojumu?
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